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Vezovy ventilator

TF-100MD

(Castarry

""'

|

Je doélezité, aby ste si pred pouzitim pristroja precitali
tieto pokyny a uschovali ich na bezpeénom mieste pre
buduce pouzitie.
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BEZPECNOST A UPOZORNENIA

DOLEZITE: Tento navod si uschovajte, aby ste ho mohli podla

potreby pouZivat aj v buducnosti.

Verime, Ze bezpecnost zariadenia je prioritou kazdého vyrobcu

pri vyrobe vyrobku. Pouzivajte kazdé zariadenie opatrne a

bezpecne a venujte pozornost doleZitym pokynom a

upozorneniam. Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je vidy

potrebné dodrZiavat bezpecnostné opatrenia.

Varovanie:

Aby sa znizilo riziko poziaru, trazu elektrickym pradom alebo

zraneniu osob alebo na majetku potrebného je:

® Pred prvym poutZitim sa uistite, Ze na pristroji nezostal Ziadny
Stitok ani alebo obal.

® Uistite sa, Ze napatie zasuvky zodpovedd napatiu a frekvencii,
ktoru zariadenie podporuje, a ktoré su uvedené na vyrobnom
Stitku zariadenia.

® Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouZitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial nie su pod dohladom, alebo neboli poucené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

® Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabranilo hraniu so
zariadenim.

® Zariadenie m6Zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi  fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
su pod dozorom alebo ak ich zodpovednd osoba zaucila o
bezpe¢nom pouZivani zariadenia a ak pochopili potencidlne
nebezpecenstvd, ktorym su vystavené pocas pouZivania
zariadenia.

@® Deti sa so zariadenim nemozu hrat

® Cistenie a Udrzbu spotrebi¢a by nemali vykondavat deti, ak nie
su pod dozorom.

® Detom sa nesmie dovolit pouZitie pristroja ako hracky.
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® Neprevadzkujte so zariadenim pokial ma poskodeny kable
alebo zastréku alebo je poSkodené ¢i nespravne. V takom
pripade vratte zariadenie do obchodu, kde ste ho zakupili, aby
ho opravili, vymenili alebo aby vam vratili peniaze.

® Ak zariadenie nepouzivate a pred zacatim Cistenia, odpojte
zastrcky zo zasuvky.

® Deti moézu Cistit alebo vykondvat pouzivatelskd udrzbu
zariadenia iba v pripade, Ze su pod dohladom

® Nepouzivajte iné prislusenstvo s tymto zariadenim.

® Nevystavujte kabel, zastrc¢ku alebo spotrebi¢ vode alebo inym
tekutinam.

® Pristroj vzdy umiestnite na rovny povrch. Nenechavajte pristroj
bez dozoru, ak je zapnuty.

® Nepouzivajte predlZovaci kabel, aby ste zabranili pretaZeniu.

® Nenechdvajte kabel visiet nad okrajom stola alebo pracovnej
plochy.

® \/yhnite sa kontaktu napdjacieho kdbla s hordcim povrchom.

® Zariadenie je uréené len na vnutorné poutzitie. Len pre pouzitie
v domdcnostiach.

® NepouZivajte pristroj na iné ucely, nez na ktoré je uréeny.
Tento spotrebi¢ by sa mal pouzivat iba spésobom opisanym v
tomto navode. Tieto pokyny si uschovajte pre buduce pouZitie.

® VZdy sa uistite, Ze mate suché ruky pred vytiahnutim zastréky
zo zasuvky. Nikdy netahajte zastr¢ku kablom. Pri pouZivani
pristroja je potrebné zabezpelit dohlad nad detmi alebo
osobami so zdravotnym postihnutim.

® Uistite sa, Ze na vstupe vzduchu nie su Ziadne prekazky, alebo
sa prach nenahromadil.

® Nedovolte, aby sa na vstupe vzduchu objavili prekazky, aby sa
zabranilo prehriatiu ventilatora. V pripade prehriatia ventilator
nebude mozné zapnut, kym sa znovu neochladi. Ak k tomu
dojde, je potrebné ventilator vypnut a nechat ho vychladnut.
Pred opatovnym zapnutim ventilatora odstrante bariéru, ktord
sposobila prehrievanie. V pripade opatovného prehriatia, s
odstranenou prekazkou, je potom potrebné obratit sa na
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zakaznicky servis, aby vas mohli usmernit na odbornika, ktory
m&Ze opravit pripadnu poruchu.

® Ventilator nezakryvajte ani umiestnit Ziadne predmety narho.

® Nevkladajte predmety cez mriezky.

® Nepouzivajte ventilator, ak nie je spravne zmontovany.

® NepouZivajte ventilator, pokial nema predny kryt aby sa
zabranilo zraneniam.

® Uistite sa, Ze ventilator je najmenej 1 meter od inych
elektrickych alebo elektronickych zariadeni (napr. TV, PC atd"),
aby nedoslo k vzajomnému ruseniu.

® [nstaldcia prenapatovej ochrany moézZe slizit ako dodatocna
ochrana. Kontaktujte elektrikdra, aby vam nainstaloval
zariadenie.

Pozor:

1. Zariadenie nie je uréené pre dialkové ovladanie cez externy
systém riadenia (Casovac, atd).

2. Uistite sa, Ze mate suché ruky pri zapinani a vypinani zastrcky
z0 zasuvky.

3. Pred zapnutim jednotky sa uistite, Ze su vSetky diely spravne
nainstalované

4. Spotrebic¢ neponarajte do vody alebo inej tekutiny.

5. Po poutziti vidy vytiahnite zastréku zo zasuvky

Doélezité pokyny pre vSetky elektrické spotrebice

. Pred manipulaciou s vyrobkom si pozorne precitajte vSetky

pokyny.

. Pred prvym pouZitim zariadenia odstrante vsetky obalové

materidly a reklamné Stitky.
Pred pouzitim kabel Uplne rozvinte.

Uistite sa, Ze kabel nie je zaveseny na okraji stola, Ze nie je v
kontakte s horucim povrchom alebo nie je zapleteny.

. Aby ste sa chrdnili pred udrazom elektrickym pradom,
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nepondrajte pristroj do vody alebo inych kvapalin, pokial nie je
v pokynoch na Cistenie uvedené inak.

. Odporuca sa pravidelne kontrolovat zariadenie. NepouZivajte
zariadenie, ak je kdbel, zasuvka alebo samotné zariadenie
akymkolvek sp6sobom poskodené.

. Zariadenie je wurené na pouZivanie v domacnostiach.
NepouZivajte zariadenie na iné Ucely. NepouZivajte zariadenie
v pohybujucich sa vozidlach alebo lodiach. Nie je uréené pre
vonkajSie pouZitie. Nespravne pouZivanie modze spbsobit
zranenie.

. Pokial zariadenie nepouzivate, vidy ho vypnite a odpojte z
elektrickej siete.

. Pred cistenim zariadenia vidy ho vypnite stlacenim tlacidla
OFF. Odpojte zastrcku zo zasuvky.

10. Neumiestiujte zariadenie v blizkosti zdroja tepla, ako je

varna doska alebo rura.
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PRAVIDLA PRE BEZPECNU PREVADZKU

1. Nikdy nevkladajte pocas prevadzky do zariadenia
prsty, ceruzky alebo iné predmety.
2. Pripresune z jedného miesta na druhé ventilator odpojte.
3. Pri prevadzke sa uistite, Ze ventilator stoji na
stabilnom povrchu, aby nedoslo k jeho prevrateniu.
4. NEPOUZIVAITE ventilator v okne, dazd méze spdsobit Uraz
elektrickym pradom.
5. Len na poutZitie v interiéri.

c. Popis
1 Teleso vezového
ventilatora

2 Zadna zakladna
3 Predna zakladna
4 Plastova matica
5 Napajaci kabel

6 Ovladaci panel

Q POZNAMKA

Vsetky obrdzky v tomto ndvode slizia len na vysvetlenie. Akykolvek
nesutlad medzi skutocnym objektom a vyobrazenim na vykrese bude
podliehat skuto¢nému predmetu.
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NAVOD NA MONTAZ

1

Vyberte telo ventilatora a diely z krabice. Nasadte prednu zakladnu na
zadnu zakladnu a spojte ich dohromady. (Pozri obr. 1)

Odistite plastovi maticu z telesa ventilatora. (Pozri obr. 2)

Pretiahnite napajaci kabel cez drazku a potom vlozte telo ventilatora do
zakladne.

Pripevnite telo ventilatora k zakladni pomocou plastovej matice. (Pozri
obr. 3)
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INSTRUKCIE

Popis tlacidla dialkového ovladaca (obr. 4)

Spustite alebo

vypnite oscildciu am——X 4 @

fukanie vzduchu

Prepnite typ ———
vetra

Q POZNAMKA

e Dialkové ovladanie by sa malo bezne pouzivat do 5 metrov od
prednej ¢asti vyrobku a 30 stupriov Uhla odchylky.

e Batéria obsahuje vela tazkych kovov, kyselin a zdsad, atd., ktoré
mézu ohrozit fudské zdravie; Pouzité batérie by sa mali separatne
recyklovat.
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Obr. 4

Spustenie/Pohotovostny rezim

Stlacenim ,,+/-“ nastavite
rychlost vetra alebo ¢as
Casovaca

Nastavte ¢asované
vypnutie/spustenie

Batéria AAA, 1,5V
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Q POZNAMKA

e  Pouzivajte manganové alebo alkalické batérie typu ,AAA“. NepouZivajte
nabijatelné batérie.

e  ROzne typy batérii alebo nové a pouzité batérie sa nesmu miesat.

e  Batérie je potrebné vkladat so spravnou polaritou

e  Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrat a bezpecne zlikvidovat

e Ak sa ma zariadenie dlh$iu dobu nepoufZivat, batérie je potrebné vybrat

e  Napajacie svorky nesmu byt skratované

Ovladaci panel (obr. 5)

Tladidla na vrchnej strane skrinky, ako st ZAP/VYP, RYCHLOST, REZIM, CASOVAC,
OSCILACIA, maju rovnaké funkcie ako prislu$né tlacidla na dialkovom ovladadi.

Obr. 5
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Tlacidlo | Popis funkcie

Spustenie/Pohotovostny rezim

Dotykom tohto tlacidla prepnete rezim vetra medzi normalnym, prirodzenym a rezZimom
spdanku.

Dotykom tohto tlacidla spustite/zastavite funkciu hojdania.

Dotykom tohto tla¢idla prepnete rychlost vetra (cykluje sa medzi Grovriou 1-2-3-ECO

Naplanujte vypnutie v zapnutom stave a naplanujte spustenie v pohotovostnom stave;
Dotknite sa tohto tlacidla, ak chcete nastavit ¢asovac (zobrazenie sa meni medzi 1-2-4-8h);
Ziadne svetlo znamena, Ze Casovac nie je aktivny.

Zobrazuje normalny rezim vetra

Zobrazuje reZim prirodzeného vetra (automatickd zmena rychlosti vetra, ako prirodzeny
vietor)

Tato kontrolka svieti v rezime spanku v reZime vetra. Spustite funkciu spankového vetra a
ventilator automaticky nastavi nizku rychlost vetra podla prednastaveného programu;
uroven vetra pri spanku méZete upravit stlacenim tladidla rychlosti vetra.

. MRAB O (|e|c

Zobrazuje nastavenia ¢asovaca.

NAVOD NA UDRZBU

Ventilator si vyZaduje minimalnu udrzbu. Nepokusajte sa ho opravovat sami. Ak je
potrebny servis, obratte sa na kvalifikovany servisny personal.

1.
2.

Pred ¢istenim a montazou musi byt ventilator odpojeny.

Aby sa zabezpecila primerana cirkulacia vzduchu k motoru, udrZujte vetracie
otvory v zadnej Casti motora bez prachu. Nerozoberajte ventilator, aby ste prach
odstranili.

Vonkajsie casti utrite makkou handrickou namocenou v jemnom Cistiacom
prostriedku.

NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla, aby nedoslo
k poskriabaniu povrchu.

Ako Cisti¢ nepouzivajte: benzin, riedidlo.

Zabrante vniknutiu vody alebo inej tekutiny do krytu motora alebo vnutornych
Casti.

CISTENIE

1.
2.

Pred Cistenim sa uistite, Ze ste ho odpojili od zdroja elektrického napajania.
Plastové Casti by sa mali Cistit makkou handrickou navihé¢enou jemnym mydlom.
Dékladne odstrante mydlovy film suchou handrickou.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model Vstup Melnowty Hluk Cirkulacia
vykon vzduchu
TF-100MD 220-240V ~50Hz 45W <61dB >31 m3/min

Odkladanie elektrického a elektronického
zariadenia

Ako by sa ochranilo okolie a recyklovali surové materialy a ¢o viac
sa vyuzili, pouzivatela sa prosi o vratenie zariadenia ktoré nie je
mozne opravit do verejného sustavu pre zber elektrického a
elektronického zariadenia.
BN Symbol prekrizeného smetného koSu znamena Ze sa toto
zariadenie musi vratit na miesto zberu elektrického odpadu ako by sa
recyklovanim vyuZilo ¢o je mozne viac surového materialu.
Tymto pomahate predchadzat moznym negativhym efektom na okolie a ludské
zdravie ktoré by v opacnom pripade spdsobily odkladanie vyrobkov.
Recyklovanim materidlov z toho to vyrobku pomdzete udrzat zdravé okolie a
prirodne zdroje. Pre detailne informdcie o zberu takych to vyrobkov,
kontaktujte dodavatela u ktorého ste kupili vyrobok

Likvidacia starych batérii
Prestudujte si miestne predpisy tykajuce sa likvidacie starych
batérii, alebo kontaktujte miestnu sluzbu pre pouzivatelov, aby
ste ziskali pokyny na likvidaciu starych a vybitych batérii.
Batérie z tohto vyrobku sa nesmd vyhadzovat spolocne s
domacim odpadom. Staré batérie povinne odloZte na
Specialnych miestach, ktoré sa nachadzaju vo vsetkych predajnych miestach,
kde mozete kupit batérie.

EU Deklaracia o zhode

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurdpskymi
normami a v sulade so vSetkymi platnymi smernicami a
nariadeniami.

EU Deklaracia o sulade je moze prevziat s nasledujiceho linku
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bbapatba 3a uHpopmauum (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformacids kovetelmények (HU)
M3uckeaHusa 3a uHpopmaumarta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela TF-100MD
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, 3 .
D | /min) mmin) 31,91 m°/min
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 32,90 w
Servisna vrijednost (SV, 3
i 3 - ’ .
F Service value (SV, m*/min/W) ) m/min/W)) 0,97 (m /mln)/W
Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u
G (Psa, W) stanju mirovanja (Psg, W) 0,21 W
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H | sem dB(A) 60,89 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 3'35 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 10,76 kWh/a
EN IEC 60879:2019 Comfort fans
K Measurement standard for Norma mjerenja servisne and regulators for household and
service value vrijednosti similar purposes -- Methods for
measuring performance
Contact details for obtaini Detalji o kontaktu za dobivanje vi M SAN Grupa d.o.0.,
ontact details Tor obtaininj etal)l o kontaktu za dobivanje vise .
L ) Ny € Detalio ) Dugoselska ulica 5, 10372
more information informacija N
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shgqiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide Pozadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znatka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKc1MManHO HMBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé [Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, mS/min) (F, ma/min) ventilatorit (F, mS/min) mS/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 3‘7\&”3 Mo Ha serTunaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit P f hod SV m/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p?:f::%:::::?;twlzwe Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P p Py (Psg, W) rezimu (Psg, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BEHTUAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya,, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6p3uHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.il i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpegHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [lleTanu Ha KOHTAKTOT 3a fo6uBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke Hpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




Slovensky Slovensc¢ina Polski Magyar
" . ‘. . . Wymogi dotyczace Termékinformaciés

A PoZiadavky na informacie Zahteve za informacije v . 8 y,, A " )

informacji kévetelmények

B Ochranna znamka Blagovna znamka Znak towarowy Marka

C Model Model Identyfikator modelu Modell

D Maximalny prietok ventilatora (F, [Najvisja stopnja pretoka ventilatorja [Maksymalne natezenie prze-ptywu [Maximalis ventilator-légtomegaram
m*/min) (F, m*/min) wentylatora (F, m*/min) (F, m*/min)

" e " y . A ventildtor bemeneti elektromos

E Prikon ventilatora (P, W) Dovod energije ventilatorja (P, W) |Moc wentylatora (P, W) L

teljesitménye (P, W)
F Prevadzkova hodnota (SV, servi " (SV, m¥/min/W)) Wartos¢ eksploatacyjna (SV, o £rték (SV, m¥/min/W) )
ervisna vrednost (SV, m>/min, R zemértél , m>/min,
mS/min/W) ) mS/mln/W) )

G Spotreba energie v Poraba energije v stanju Pobdr mocy w trybie czuwania Energiafogyasztds készenléti
pohotovostnom rezime (Psg, W)  [pripravljenosti (Psg, W) (Psg, W) tizemmédban (Pgg, W)

H Hladina akustického vykonu Raven zvoéne modi ventilatorja Poziom mocy akustycznej A ventilator hangteljesitményszi-ntje
ventildtora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A)) wentylatora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A))

Maximdlna rychlost pradenia . Maksymalna predkosé¢ powietrz . .
Najvisja hitrost zraka (c, m/sek! Legnagyobb légsebesség (c, m/sek

! vzduchu (c, m/sek) V) (e, m/sek) (c, m/sek) Bnagy! 8 g (c, m/sek)

J Sezonna spotreba (Q) Sezonska poraba (Q) Zuzycie sezonowe (Q) Szezonalis fogyasztas (Q)

K Norma merania pre prevadzkovi |Standard merjenja servisne Norma dla pomiaru wartosci Az Uzemérték méréséhez alkalmazott
hodnotu vrednosti eksploatacyjnej szabvany

L Kontaktné udaje na Podatki za stik za pridobitev Dodatkowych informacii udzielai Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi
ziskaniedalSich informacii dodatnih informacij v ) 13 linformaciok beszerzéséhez

Bbarapcku Romanesc Deutsch Italiano
U3ncksaHuA 3a . L . Informationsan- Prescrizioni relative alle

A Cerinte privind informatiile . -

uHbopmaumaTa forderungen informazioni

B Komepupjanta mapka Marca comerciala Warenzeichen Marchio

C Mogen Model Modell Modello
MakcumaneH Aebut Ha Debitul maxim al ventilatorului (F, Maximaler Volumenstrom (F, i ) 3, .

D 3 3, . 3, . Portata massima d’aria (F, m>/min)
BenTMnatopa (F, m”/min) m”/min) m”/min)

E BxozHa moLHOCT Ha BeHTUnaTopa |Puterea de intrare a ventilatorului Ventilator-Leistungsaufnahme Potenza assorbita del ventilatore (P,
(P, W) (P, W) (P, W) W)

F ExcnnoaTaumoHHa cToiHoct (SV, val d SV, m¥/min/W Serviceverhaltnis (SV, \Valori di izio (SV, m?/min/W
m¥/min/W) ) aloarea de uz (SV, m°/min/W)) m/min/Wl alori di esercizio (SV, m>/min/W)

G KoHcymauuma Ha moLHOCT B Consumul de putere in modul Leistungsaufnahme im Consumo elettrico in modo «attesa»
pexum ,,8 roroBHocT”  (Pgp, W) standby (Pss, W) Bereitschaftszustand (Psz, W) (Pgg, W)

H HuBo Ha 3ByKkoBaTa mowHocT Ha  [Nivelul de putere acustica al Ventilator-Schallleistungspegel  |Livello di potenza sonora del
BeHTUnaTopa (Lya, dB(A)) ventilatorului  (Ly,, dB(A)) (Lywa, dB(A)) ventilatore (Ly,, dB(A))
MaKkcumanHa CKopoCT Ha Bb3ayxa |, . L . Maximale Luftgeschwindigkeit = . -

| P AY Viteza maxima a aerului (c, m/sek) 8 8 Velocita massima dell’aria (c, m/sek)
(c, m/sek) (c, m/sec)

J Ce3oHHa KoHcymauwma (Q) Consum sezonier (Q) Saisonaler Verbrauch (Q) Consumo stagionale

K CTaHAapT 3a u3mepBaHe Ha Standardul de masurare pentru Messnorm fiir die Ermittlung des [Norme di misura per il valore di
eKCNN10aTaLMoHHaTa CTOMHOCT valoarea de uz Serviceverhéltnisses esercizio
WHdopmauus 3a KoHTakTM c uen  |Datele de contact pentru informatii | Kontaktadresse fir weitere o I

L . ) Referente per ulteriori informazioni
nonyyasaHe Ha noseye [suplimentare Informationen

Nederlands

A Informatie-eisen

B Handelsmerk

C Model
Maximaal ventilatordebiet (F,

D 3 .
m°/min)

E Opgenomen vermogen (P, W)

F Bedrijfswaarde (SV, ma/min/W)

G Elektriciteitsverbruik in de stand-
by-stand (Psg, W)

H Geluidsvermogensniveau van de
ventilator (Ly,, dB(A))

| Maximale luchtsnelheid (c,
m/sek)

J Seizoensverbruik (Q)

K Meetnorm voor bedrijfswaarde

L Contactgegevens voor nadere

linformatie







VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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www.VIVAX.com





